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Egy kodextoredék értékét elsGsorban kora s a néhany somnyi (oldalnyi) szoveg jellege hatd-
rozza meg. A korai toredékek és a kis szimban fennmaradt szovegek az eurdpai szove ghagy o-
ményt gazdagitjdk. A hazai kodextoredékek kozt kevés az eurdpai jelentdségii darab.
A 1974 6ta rendszeresen folyé magyarorszdgi fragmentum-kutatds nem is ilyen toredékek
felfedezését” célozta meg, hanem a rendkiviil szegény hazai forrdsanyagot egy 1j forrdste-
riilet bevonasaval, feltdrdsdval kivdnja gazdagitani, kézzelfoghaté dokumentumokat nydjtva
kozépkori miivelodési képink pontosabb koérvonalazdséhoz. Ebben a perspektivaban kules-
kérdéssé vilik az, hogy mennyire megbizhatéak a 16—17. szdzadban konyvkotd anyagként
felhasznilt kodexek kozépkori magyarorszigi keletkezésére illetve haszndlatira vonatkozé
megdllapitisaink.

Az els6 katalégus kotet (Fragmenta codicum in Bibliotheca Universitatis Budapestinensis.
Recensuit L. Mezey, Bp., 1983) e tekintetben nem volt eléggé meggy5z0, ti. a recenzensek
egybehangozéan a proveniencia-kérdést tartottik az egyetlen komolyan vitathaté pontjénak.
Mivel az Egyetemi Konyvtdr anyagdhoz szorosan kapcsolodé kézponti szemindriumi tore-
dékanyag katalogusa (Budapest, 1988) azonos elvek alapjin késziilt, sziikségesnek tiinik
néhany médszertani kérdést tisztdzni.

Az egykori kédex magyarorszagi keletkezését (a provenientia originis Hungarica terminus
ezt jelenti a katalégusban) a magyar vonatkozdsi tartalom, illetve bizonyos formai jegyek
bizonyithatjdk. Egy magyar krénika-toredék vagy egy esztergomi ritusiu liturgikus toredék
esetében a tartalmi jegyek eligazitéak. Egy hangjegyes toredék lokalizdldsindl viszont a for-
mai jegyek is nagy sullyal esnek latba: a magyar notdcié szavatolja a magyar provenienciat.
Néhdny esetben a kdnyvdiszités nyujt biztos fogédzot. A magyarorszégi eredetii kodexek
Osszehasonlité irdselemzésének elvégzése utin remélhetlleg az irdst is felhasznilhatjuk
esetenként mérvadé lokalizdcids eszkozként.

A magyarorszigi keletkezés mellett sz616 érvek hijan (abban az esetben is, ha ellenérvek
nem zdrjdk ki a magyar proveniencidt) a provenientia originis incerta kifejezést haszniljuk.
Az egykori kédex kozépkori magyarorszigi haszndlatdra utal provenientia usus Hungarica
terminus nem egészen szerencsés, mert félreértések forrdsa volt. Magyarorszdgi hasznélati-
nak csak abban az esetben tételeziink fel egy k6dextoredéket, ha ezt (illetve a kédex konyv-
kotS anyagként val6 hazai felhaszndldsdt) valoban be tudjuk bizonyitani.

Az ,O6rz6konyv”, melyrél a toredéket lefejtettiik, onmagiban ritkdn eligazito, hiszen
még ha korabeli (16—17. szdzadi) magyar tulajdonos bejegyzés van is benne, kiilf6ldi nyom-
tatvany esetében akkor sem donthet6 el, hogy bekotve, vagy bekotetleniil keriilt Magyar-
orszdgra. A magyarorszigi hasznélatot valdszintinek csak a kovetkezd esetekben tekinthet-
jik: 1. Ha a toredék magyarorszdgi nyomtatviny kotéstibldjardl keriilt le. 2. Ha a toredék
alél kibontott tomitd anyagban magyar nyelvi{i vagy magyar vonatkozdsi darabokat taldlunk.
3. Ha tobb, kiillonbozd helyen nyomtatott konyvrSl ugyanannak a kédexnek a darabjai ke-
riilnek le. 4. Ha tobb, killonb6zé helyen nyomtatott konyvrdl lefejtett toredék alél azonos
tomitdanyag keriil el6. Még ezekben az esetekben sincs teljesen kizdrva, hogy a konyvkots
nem kilfoldon vasdroltae az olcsé kotGanyagot, a beirt pergament.

A toredék eredetének, illetve egykori magyarorszdgi haszndlatdnak megillapitasinal
egyiitt kell vizsgdlnunk a toredéket, az Srzkonyvet, a tomitGanyagot, s tekintettel kell len-
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niink az Osszes tébbi ismert téredékre is, hogy nem bukkan-e fel masutt a kodex egy masik
lapja. De tisztdban kell lenniink annak az dllomdnynak a torténetével is, melyhez a toredéket
hordozé6 konyv tartozik.

A Fragmenta codicum katalégus-sorozat elsé kotete az Egyetemi Konyvtir 300 toredé-
két, masodik kotete a Kozponti Szemindrium 246 toredékét irja le. A Kozponti Szemind-
riumban a t6redékeket hordozé 6rz6konyvek ahhoz az dllomdnyhoz tartoznak, melyet a
mult szdzad elején az Egyetemi Konyvtir adott 4t a Szemindriumnak, s melynek forrdsa a
jezsuita — illetve a II. J6zsef féle kolostorfeloszlatisokbdl szdrmazé abolicis anyag. Bér a
két sllomdny szervesen Osszetartozik — ezt fejezi ki az If1 és I/2 kotet megjelolés —, a Szemi-
ndrium Orz6konyvei javarészt mégis egységes dllomdnyt alkotnak, tilkkrézve a milt szdzadi
vilogatds szempontjit. A kédextoredékbe kotott konyvek 70%-a protestans kolligitum. M4s-
részt 102 kotetben szerepel a pozsonyi jezsuitik S. Salvator Kollégiumanak posszesszor-
bejegyzése (sokkal nagyobb ardnyban, mint az Egyetemi Konyvtdr esetében). Ezt az &rz6-
konyv csoportot elemezziik.

A pozsonyi jezsuitdik tulajdonképpeni konyvtira a Képtalan utcai rezidencia épiiletében
volt. A Salvator Kollégium 0ndllé konyvtirdnak torténete a pozsonyi evangélikus gyilekezet
torténetével, kozelebbrsl annak egyik legtragikusabb eseményével kezdGdik. A pozsonyi
evangélikus egyhdzkeriilet elsd lelkésze 1606-ban foglalta el 4lldsdt, elsé templomukat 1638-
ban a Szenthdromsig tiszteletére szentelték, gimndziumukat 1656-ban avattik fel. 1672.
julius 8-d4n Kollonich Lipét vezetésével a katolikusok erdszakosan birtokukba vették vala-
mennyi fontos intézményiiket. A Szenthdromsdg templomot Szelepcsényi érsek szeptem-
berben tszentelte az Udvozits (Salvator) tiszteletére, s az evangélikus gimnaziummal egyiitt
a jezsuitdk kaptik meg. Ekkor kezdddik a S. Salvator Kollégium Historia domus-a (Historia
collegii Posoniensis ad S. Salvatorem Societatis Jesu ab anno 1672 usque 1720. Egyetemi
Kt. Fol. Ab 98). A kulcsokat 1673. janudr elsején vették 4t {innepélyesen, koztik az isko-
liét, s benne a hirom konyvtirszobdét. Ezek koziil kettt a luterdnus didkok haszndltak
nemrégiben tandraikkal k6zosen, a harmadik pedig Peringemek, az iskola rektordnak a magan-
konyvtdra volt. Az Gj konyvtirszerzeményt a jezsuitdk két egymds folotti kis szobdban
helyezték el a sekrestye folott: magasabban mintegy 3500 kotetet ,,qui haeretici sunt et
scandalosi”’, 4000 katolikus illetve az egyhdzat nem sért§ konyvet pedig egy szinttel lejjebb.
2000 duplumot elégettek, vagy ,,in usus varios distraximus” — vallja az évkonyv. (A fentiek-
re vonatkozé legfontosabb irodalom: 1. Markusovszky Sdémuel: A pozsonyi 4g. hitv. evang.
Lyceum torténete. Pozsony 1896. — 2. Schrodl Jézsef: A pozsonyi 4g. hitv. evang. egyhdz-
kozség torténete I. Pozsony 1906. — 3. Schonvitzky Bertalan: A pozsonyi kir. kath. F6gym-
nasium torténete. Pozsony, 1896. — 4. Az idézett Historia domus.)

Ez az evangélikus 6rokség az, amit birtokba véve a Kollégium, a kovetkez tulajdonosi be-
jegyzéssel latott el: , Collegii Societatis Jesu Posonij ad S. Salvatorem 1690”, ,,1692”,
.,1697". Ennek részletezése azért fontos, mert az évszdm harmadik tagja hdromnak, hétnek
és kilencnek egyardnt olvashaté. (A negyedik tagnal sem egyértelmi, hogy négynek vagy hét-
nek értelmezendGe.) Az egyetemi konyvtdri katalogus kotetiinkben 1632- és 1672-ként
szerepel tobbszor; az dllomdny torténetét alaposabban megismerve litjuk, hogy helytelentl.

1773-ban feloszlattik a jezsuita rendet. 1782. novemberében Kovachich Mdrton, az Egye-
temi Konyvtdr segédGre megbizatdst kapott, hogy az orszdgbban taldlhat¢ tiltott és eretnek
konyveket, tovibbd mindazokat a miiveket, melyek az Egyetemi Konyvtar céljaira sziikséges-
nek mutatkoznak, foglalja le, és szillittassa be. A pozsonyi kollégiummal kapcsolatban Kova-
chich 1783. februdr 20-dn jelenti, hogy a munkat elvégezte és valamennyi konyvr6]l cédula
készilt az Egyetemi Konyvtdr Generdl Indexe szdmdra, valamint egy Osszefoglalé jegyzék.
Ez sajnos nyomtalanul eltiint, sem az EK-ban, sem az OSzK-ban 6rz6tt Kovachich hagyaték-
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ban nem taldltam. Az elhozott konyvek szdmadra viszont egy mdsik jelentésben rdbukkantam,
1308 kotetrsl van sz6 (Instrumenta II, 180v, OSzK Fol. Lat. 69). Ez az anyag keriilt, mint
emlitettem, java részben a Kdzponti Szemindriumba.

Az egykori tulajdonos az értéktelenebb konyveket, fiizeteket (ezekbdl vastag kolligdtu-
mokat csindltatva), olcson, kédexlapokba kdttette. A toredékkutatds szempontjabdl az a
kérdés, hogy ezek a kotések hol késziiltek.

Emeljiink ki néhdny toredék-csoportot az anyagbol.

A 97es és a 103-as toredéket kozos magyar kiséré koti ossze. Ez Telegdi Miklos prédi-
kédcidinak 1577-es bécsi kiaddsa (RMNy 374). A 97 s toredéknek egy mdsik magyar kisé-
16je is van, Kdldi Gyorgy prédikiciéi 1631-es pozsonyi kiaddsinak egy lapja (RMNy 1510).
A 97-es toredék egy 18 darabbdl dll6, Frankfurtban, Wittenbergben, Lipcsében stb. 1604
és 1630 kozott nyomtatott protestdns kolligitumrdl (BBa 16) keriilt lefejtésre. A 103-as
toredék egy 1620-as lipcsei nyomtatvinyrél (BBe 15). Az utébbi egyetlen posszesszor-
bejegyzése a pozsonyi jezsuita kollégiumé 1690-bSl. Az elSbbiben a pozsonyi kollégium
mellett (1690) a kétet egyes darabjain Johannes Stumpf neve négyszer szerepel. (Stumpf a
hesseni Alsfeldbdl szdrmazott, 1611-ben villalta el a morvaorszdgi Znaimban az ottani
luterdnus gyiilekezet vezetését. 1623-ban hivta meg a pozsonyi tandcs elsé lelkésznek Po-
zsonyba. 1632-ben halt meg.) Nevét azért kell kiilon kiemelni, mert huisszor taldlkozunk
posszesszor-bejegyzéseivel kilonb6z6 nyomtatvinyokon a toredékbe kotott anyagban.
Visszatérve a fenti toredékekhez: mindkét toredék tartalmilag is Magyarorszighoz kothe-
t6: az egyik egy esztergomi vesperale, a mdsik egy pdlos antiphonale. A két konyvet tehdt
egyszerre, Pozsonyban kototték, két egykori magyarorszdgi kédex lapjaiba, 1631 utin
(cf. kisér8). A kotés jellemzdi: a konyv toredékbe kotott, metszése mélyzold, oromszegé-
se drapp és fehér szdllal varrott.

A 15-6s és 16-o0s szdmu toredék egy 14. szdzad eleji Biblia két lapja. Az els6 egy 14 dara-
bos ulmi kolligitum (BBk 12, 1619—-1625) kotéséiil szolgalt, tomitSanyagként Werbdczy
Tripartituma 1599-es bécsi kiaddsdt haszndltik. A kolligitumot a pozsonyi jezsuitdk 1697-
ben littdk el tulajdonos-bejegyzésitkkel. A GGg 16-0s jelzetii protestdns kolligitum (1616—
1622), melyr6l a 16-os toredék keriilt lefejtésre, nemcsak a Tripartitum egy mdsik toredé-
két Grizte meg makulatiraként, hanem Zvonarics Mihdly: Pdpa nem pdpa c. 1603-ban
Kereszturon nyomtatott miivének egy lapjdt is. A cimlapon a jezsuitdk 1690-es bejegyzése
olvashat6. A kotés az el6z8 toredék-pdrost is jellemzd zold metszés, drapp-fehér oromszegés.
A pozsonyi kotés itt sem vonhato kétségbe, s joggal tehetd fel a Biblia egykori magyarorszdgi
haszndlata. Ebbe a kotés-tipusba tartoznak a 122-123-124-es toredékek Srzékonyvei,
melyekr6] egy 15. szdzad mdsodik felébdl valé graduale 3 lapjdt fejtették le. A 122-es tore-
dék kisérgje Pdzmany Kalauzinak 1613-as pozsonyi kiaddsibdl valé. Mindhdromban szerepel
a jezsuita posszesszor-bejegyzés.

29 darab ilyen tipusu kotés van a Kozponti Szemindrium protestdns kolligatumai kozott.
Az ezekrdl lefejtett toredékek: 15, 16, 23, 71, 80, 91, 92, 94, 95, 97, 103, 122, 123, 124,
148, 156, 159, 166, 168, 174, 176, 178, 204, 205, 219, 225, 231. (A 31-s és 147 s tore-
dék Srzékonyvében nincs S. J. posszesszor.) Ezeket a toredékeket, illetve azokat a kddexe-
ket, melyeket a pozsonyi konyvkots felhasznélt, joggal tekinthetjiik magyarorszagi hasznd-
latinak. Meger&siti ezt még az is, hogy a kurzivdlt toredékszdmok pdrosival-hdrmasdval
egymadssal is Osszefiiggnek (kozos kisérd, azonos kédex stb.).

Kérdés, hogy a jezsuitdk vagy még az evangélikusok kottették-e be ezt az anyagot. En in-
kdbb az evangélikusoknak tulajdonitom ezt a kotéstipust, mivel tobb esetben az elézéklapon
van posszesszor-bejegyzésiik, illetve tartalomjegyzék.
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Nem ez a kotéstipus, de egymadssal esetenként Osszefiiggs, s igy szintén Pozsonyhoz kot-
hetd a kovetkezd toredék-csoport: 4,17,29,67,79,81,105,111,115,116,117,118,119,
232. Ezekhez szorosan kapcsolédnak a 30,99, 109, 110, 114, 177 szdmi téredékek, de ezek
6rz&konyvében sincs S. J. posszesszor.

A Salvator Kollégium tulajdonosi bejegyzését tartalmazé maradék kotetek legnagyobb
része (45 db) 16. szdzadi nyomtatvany (ill. 1606 elStti), kordbbi tehdt az evangélikus gyiile-
kezet hivatalos megszervezddésénél. Ezek kotése teljesen egyedi mérlegelést igényel.

A tordékkutatisnak nem célja, hogy mindendron magyar proveniencidt, illetve magyar-
orszagi haszndlatot bizonyitson, de minden eszkozt fel kell hasznélnia, hogy a valéban Ma-
gyarorszdgon haszndlt kédexekrdl ezt bebizonyitsa.

Edit Madas: Beitrige zur Provenienz einer Fragmentengruppe der Bibliothek des Zentralseminars
zu Budapest

Durch die seit 1974 regelmiBig betriebene Erforschung der mittelalterlichen Handschriftenfragmente
in Ungarn wird ein neues Quellengebiet der ungarischen Schrifttumsgeschichte erschlossen. In dieser
Zielsetzung spielt eine Schliifielrolle, wieweit unsere Feststellungen einer ungarischen Provenienz bzw.
einer ungarischen Benutzung des beschriebenen Fragments zuverlissig sind. Wenn das Fragment vom
Einband eines in Ungarn gedruckten Buches abgelost wird, oder zur Einbandmakulatur auch Schrift-
triger mit ungarischen Texten verwendet wurden, aber auch wenn Blitter des gleichen Codex, bzw.
Stiicke aus dem gleichen Makulaturmaterials in mehreren, aber in verschiedenen Orten gedruckten Bii-
chern entdeckt werden, darf die ungarische Benutzung des ehemaligen Codex mit geringem oder gréfie-
rem Vorbehalt angenommen werden. Jene Binde der Seminarbibliothek, die Pergamentfragmente auf-
weisen, sind zumeist Kolligate protestantischen Ursprungs. 102 Binde davon tragen den Besitzervermerk
des Collegiums S. Salvatoris der PreBburber Jesuiten. Die Kirchen und Schulen lutherischer Konfession
wurden in Prefburg 1672 durch die Katholiken iibernommen. Die luth. Trinititskirche wurde zur Salva-
torikirche umbenannt, bzw. neu konsekriert und zusammen mit dem Gymnasium den Jesuiten iiber-
geben. In dieser Schule wurde das Collegium S. Salvatoris eingerichtet. Das Collegium iibernahm auch die
Bibliothek (7 500 Binde) des luth. Gymnasiums. Nachdem 1773 der Jesuitenorden aufgelést wurde,
gerieten zehn Jahre spiiter 1308 Binde aus dieser Sammlung in die Universititsbibliothek, die sie Anfang
des vorigen Jahthunderts dem Priesterseminar weiterschenkte.

Viele Pergamentfragmente aus den gleichen Codices sowie viele in PreBburg gedruckte ungarische
Makulaturfragmente beweisen, daf ein Teil der Kolligate sicherlich in PreBburg eingebunden wurden.
29 Einbidnde vom gleichem Typ lassen sich in diesen Bestinden feststellen, die gewi® Produkte einer
PreBburger Buchbinderverkstatt sind. Durch andere, oben genannte Indizien kdnnen weitere 20 Fragmen-
te mit der Stadt als Entstehungs- oder Gebrauchsort in Zusammenhang gebracht werden.



